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SMLOUVA O DILO

evidovana u objednatefe pod ¢. 012/05/2026 (dale jen ,Smlouva"), €. j.:
STC/005164/USI|/2026

uzaviena v souladu s ustanovenim § 2586 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob€ansky zakonik,
ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen”OZ")
a

v souladu se zakonem ¢&. 134/2016 Sh., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich
predpis(l (dale také jen, ZZVZ")

mezi:

1. Statni tiskarna cenin, s. p.
se sidlem Rdzova 943/6, Nové Mésto, 110 00 Praha 1
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil ALX,

viozka 296

zastoupena: Mgr. Markem Simandlem, MPA, generalnim feditelem
ICO: 00001279

DIC: CZ00001279

bankovni spojeni: Ceska narodni banka

¢islo uctu: 1602011/0710

(dale jen ,,objednatel™)
a
2. Blue team s.r.o,,

se sidlem U Vodarny 1450, 252 28 Cernosice
zapsany v obchaodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka

46596

zastoupen: Ing. Stanislavem Hlavackem, jednatelem
ICO: 25065386

DIC: CZ25065386

bankovni spojeni: Komeréni Banka a.s.

cislo Uctu: 353-9701760257/0100

{dale jen ,zhotovitel*)
(dale spole¢né jen ,smluvni strany”)

Zmocnénci pro jednani smluvni a ekonomicka:

za objednatele: Mgr. Marek Simandl, MPA, generalni feditel

za zhotovitele: Ing. Stanislav Hlavacek, jednatel



Zmochénci pro jednani vécna:

za objednatele:

e _

UVODNi USTANOVENI
1. Smlouva je uzavirana na zakladé vysledki vefejné zakazky malého rozsahu s nazvem
,Vyména chladiciho stroje pro centraini chlazeni v 5. NP na VZI“ (dale jen ,verejna

zakazka malého rozsahu"), ktera byla zadana na zakladé pfimého osloveni zhotovitele
v souladu s § 31 ZZVZ.

2. P vykladu obsahu Smlouvy jsou smluvni strany povinny prihlizet k (¢elu a zadavacim
podminkam vztahujicim se k vefejné zakdzce malého rozsahu. Ustanoveni pravnich
predpis( o vykladu pravnich jednani tim nejsou nijak dotéena.

3. Podkladem pro uzavieni této smilouvy je:

a) nabidka zhotovitele (v€etn& nacenéného vykazu vymér) ze dne 11.3.2026, (dale jako
.Nabidka"), ktera tvofi Pfilohu ¢.1 a je nedilnou soucasti Smlouvy.

b) Technicka specifikace pfedmétu pinéni, ktera tvofi Pfilohu 2 a je nedilnou souéasti
Smilouvy.

4. Zhotovitel potvrzuje, Ze se v plném rozsahu seznamil s rozsahem a povahou dila
tykajici se pfedmétu vySe uvedené vefejné zakazky malého rozsahu, Ze jsou mu znamy
veskeré technické, kvalitativni a jiné podminky a Ze disponuje takovymi kapacitami a
odbornymi znalostmi, které jsou k plnéni nezbytné

IL.
PREDMET SMLOUVY

1. Zhotovitel se touto Smiouvou zavazuje provést pro objednatele fadné a vcas, na svij
naklad a na své nebezpeéi sjednané dilo dle lanku lll. této Smlouvy a objednatel se
zavazuje dilo pfevzit a za provedené dilo zaplatit zhotoviteli cenu ve vysi a za
podminek sjednanych v této Smiouvé.

2. Pfedmét této Smiouvy bude realizovan v souladu s ustanovenimi této Smilouvy a s
podklady uvedenymi v &l. |. odst. 3 této Smlouvy, zejména s Nabidkou zhotovitele a
technickou specifikaci pfedmétu plnéni.

3. Zmény rozsahu nebo zplisobu plnéni pfedmétu dila mohou byt realizovany pouze na
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zakladé pisemného zménového listu odsouhlaseného obéma smiluvnimi stranami.

Zménovy list musi obsahovat zejména:
- popis zmény,

odlvodnéni zmény,

dopad na cenu dila,

- dopad na termin pinéni.

Zménovy list slouzi pouze jako technicky a vécny podklad pro zménu Smilouvy a sam o
sobé nezakladd zménu smiuvnich povinnosti. Kazda zména této Smiouvy, kterd ma
dopad na cenu, termin nebo jakékoli jiné smiuvni ujednani, musi byt provedena pisemnym
dodatkem ke Smiouvé s vyjimkou uvedenou v odst. 4 tohoto &lanku. Dodatek musi byt
uzavien po schvaleni zménového listu.

Eventuaini zmény v osobach zmocnéncl pro jednani smiuvni a ekonomicka, &i
zmocnéncl pro jednani vécnd, budou smluvni stranou pisemné oznameny druhé
smiuvni strand; Gcéinng jsou od okamziku, kdy bylo druhé smiuvni strané pisemné
oznameni doruéeno. Tyto zmény nejsou ddvodem Kk vypracovani dodatku k této
Smilouvé.

Hi.
SPECIFIKACE DILA, MiSTO A DOBA PROVEDENI DiLA

Piedmétem dila je dodani, montaZ a uvedeni do provozu nové chladici jednotky véetné
jejtho pfistudenstvi a souvisejiciho technického vybaveni tvoficiho funkéni celek (dale jen
LZafizeni®) v rozsahu stancoveném v technické specifikaci podle ¢l. 1. odst. 3 pism. b) této
Smilouvy a v souladu s Nabidkou zhotovitele.

Scucasti dila jsou také vSechny prace nezbyiné pro fadné uvedeni zafizeni do provozu
(dale jen dilo®).

Soucasti zavazku zhotovitele die pfedchazejiciho odstavee je:
a) doprava a pojisténi zafizeni dle dodaci podminky DAP (INCOTERMS 2020),
b) demontaz plvodni jednotky a montaz nové jednotky

¢} napojeni zafizeni na stavajici rozvody a technologie objednatele a jeho uvedeni do
provozu,

d) integrace zafizeni do stavajiciho Fidiciho systému Wago a ovéfeni jeho funkénosti v
ramei 30denniho zkusebniho provozu,

e ) predani dokladii a dokument{i vztahujicich se k uzZivani dodaného zafizeni (zejména
navod k obsluze, udrzbé a technickou dokumentaci v ¢eském jazyce, zaruéni listy,
certifikaty vyrobkd, protokoly provoznich a reviznich zkousek, instalaéni program a
zéloha SW Wago a dalsi doklady)

f) pfedani dokumentace vztahujici se k provedenému dilu v rozsahu odpovidajicim
dodavce (zejména Protokol o pfedani a pfevzeti, schéma zapojeni, parametry
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skutecnych nastaveni a daldi dokumenty vztahujici se ke konfiguraci zafizeni, a to 3
paré véetné Flash disk)

g) zaskoleni uréenych zaméstnancl objednatele k obsluze a Gdrzbé zafizeni v pociu
minimalné 2 osob.

h) ekologicka likvidace plvodni chiadici jednotky vEetné chladiv, v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy, a pfedani dokladi o likvidaci.

3. Mistem provedeni dila je sidlo objednatele, a to na adrese Statni tiskarna cenin, s. p.,
Rzova 943/6, Nové Mésto, 110 00 Praha 1. Zafizeni bude umisténo v prostoru stavajici
chladici jednotky na 5. NP.

4. Zhotovitel se zavazuje provést dilo dle odst. 1 a odst. 2 tohoto &lanku v terminu
nejpozdéji do 14 tydnl ode dne uUginnosti této Smiouvy ve smyslu &l XV. odst. 1
této Smilouvy. Objednatel si vyhrazuje pravo z provoznich dlvodl posunout termin
realizace dila na pozdgjdi fermin. O posunu terminu bude objednatel informovat
zhotovitele pisemné.

5. Zhotovitel je povinen objednateli do 14 kalendarnich dni po Ufinnosti této Smiouvy,
pfedioZit podrobny Casovy harmonogram provedeni dila ke schvaleni. Objednatel je
opravnén pozZadovat po zhotoviteli upravu ¢asového harmonogramu tak, aby realizace
dila co nejméné omezovala provoz ve vyrobnim zavodé objednatele, t. v misté
provedeni dila. Své pozadavky musi objednatel sdélit nejpozdéji do 5 pracovnich dni
od obdrZeni Casového harmonogramu. Zhotovitel je povinen bezodkladng, nejpozdéji
do 5 pracovnich dni ode dne obdrzeni pozadavki objednatele pfediozZit upraveny
casovy harmonogram.

8. V pfipadé, Ze o to objednatel v souvislosti s existenci provoznich divodu na jeho
strané poZada zhotovitele, pferusi zhotovitel prace na dile. O tuto dobu se posunuji
terminy tim dotéené, za pfedpokladu, Ze pferuseni nebylo zplsobeno divody leZicimi
na strand zhotovitele &i zhotovitelovou &innosti & nedinnosti. Zhotovitel je rovnédz v
takovém pfipadé povinen pfepracovat v tomto smyslu Sasovy harmonogram provadéni
dila die pfedchoziho odstavce fohoio &lanku a takto upraveny pfedat bezodkladné
objednateli. B&hem pferudeni provadéni dila je zhotovitel povinen zajistit ochranu a
bezpetnost pozastaveného dila proti zni¢eni, ztraté nebo podkozeni, jakoz i skladovani
véci opatfenych k provadéni dila.

7. Smiuvni strany se zavazuji se vzajemné bezodkladné pisemné informovat o veskerych
okolnostech, které mohou mit vliv na termin provedeni dila.

8. Zhotovitel:

a) prohlasuje, Ze je dle platnych pravnich pfedpist a technickych norem opravnén provést
dilo die této Smiouvy a Ze je pro jeho provedeni nalezité odborné zplsobily,

b} provede dilo s naleZitou odbornou pééi, v souladu s touto Smicuvou, technickou
specifikaci zafizeni a pFisiusnymi technickymi normami, z komponent a materiald
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odpovidajicich pozadované kvalité,
c) v pfipadé potfeby umozni souginnost se zaméstnanci objednatele pfi provadeéni dila,

d) v pfipadé, Ze k provedeni dila nebo jeho &asti pouzije poddodavatele, zajisti splnéni
veskerych povinnosti vyplyvajicich z této Smiouvy také ze strany poddodavatelll a
odpovida za jejich ¢innost, jako by dilo provadél sam.

v.

SOUCINNOST SMLUVNICH STRAN A PROVADENI DiLA

1. Zhotovitel je povinen zajistit odborné provedenti dila. Zafizeni musi byt instalovano tak,
aby jeho provoz bez vyhrad vyhovoval vdem platnym pravnim pfedpistm a technickym
normam Ceské republiky a Evropské unie a soudasné odpovidal parametrim a
pozadavklm uvedenym v technické specifikaci dle Pfilohy €. 2 této Smiouvy. Zhotovitel
zodpovida za bezpedny provez, obsluhu a uZivant zafizeni v souladu s pfislusnymi
pfedpisy a nesmi se odvolavat na neznalost ¢ nejednoznaénost predpisll nebo
specifikace.

2. Zhotovitel poskytuje objednateli casové neomezenou, nevyhradni a pfevoditelnou licenci
k uziti pocitadovych programd, které jsou v zafizeni pouzity, a to v ramci vyuziti zafizeni
ke sjednanému udelu, v rozsahu, v jakém je zhotovitel opravnén tato prava poskythout.
Licence se poskytuje pro Uzemi Ceské republiky a odména za poskytnuti licence je
zahrnuta v cené dila.

Objednatel ma pravo na vyuziti vSech dodanych softwarovych produkti v souladu s
respektovanim autorskych prav zhotovitele.

3. Zhotovitel je povinen mit po celou dobu provadéni dila a dale alespofi po dobu 12 mésicl
ode dne jeho fadného dokondeni a pifedani objednateli sjednano pojisténi odpovédnosti za
ujmu zpUsohenou zhotovitelem nebo osobou, za niz zhotovitel odpovida, tfetim osobam, s
limitem pojistného pinéni minimainé 5.000.000 KE (slovy: pét miliond korun &eskych) na
jednu pojistnou udalost.

Zhotovitel je povinen pfedlozit objednateli doklad o sjednani tohoto pojidténi nejpozdéji pii
podpisu Smiouvy a na poZadani objednatele kdykoli v prib&hu trvani této povinnosti
prokazat, Ze pojisténi trva.

Zhotovitel se zavazuje, Zze bez pfedchoziho pisemného souhlasu objednatele pojisténi

nezrusi, neomezi ani nezméni zplsobem, ktery by vedl ke sniZzeni rozsahu nebo vyse
pojistného kryti.

Zhotovitel je povinen bez zbyteéného odkladu informovat objednatele o vzniku pojistné
udalosti souvisejici s pinénim podle této Smlouvy.

Tim nejsou dotCena prava objednatele ze zaruky poskytnute zhotovitelem.

4. K fadnému splnéni pfedmétuy Smilouvy objednatel zajisti pro zhotovitele zejména:
a) technickou pomoc, pfedeviim technické prostifedky, elektricky proud, véetné pfipojeni
potfebné pro instalaci a uvedeni zafizeni do provozu;
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b) vstup zaméstnanclm zhotovitele do objekiu objednatele k pinéni pfedmétu této
Smilouvy;

c) poueni zaméstnancu zhotovitele o dodrZovani ochrannych a bezpeénostnich
opatfeni v objekiu objednatele;

d) hygienické a bezpeéné pracovni podminky, odpovidajici platnym pravnim pfedpisim
a technickym normam Evropské unie EU

&) bezplatny odbér elektrické energie a vody v nezbytném rozsahu;

f) vyjadfeni odbomych zaméstnancl objednatele k jednotlivym problémim souvisejicim
s provadénim dila, a to nejpozdéji do 3 pracovnich dnu od doru¢eni Zzadosti
zhotovitele k poskytnuti vyjadfeni, resp. od zjisténi potfeby vyjadfeni,

g) poudeni zaméstnancl zhotovitele o dodrZovani internich smérnic a pfedpis(, které jsou
povinni dodrzovat ve smyslu odst. 6 pism. d) tohoto &lanku;

f) pfedani paré technickych podkiad( k provozu zafizeni po u€innosti této Smlouvy.

V pfipadé, 2e objednatel neposkytne souéinncst ve sjednanych lhitach, je zhotovitel
povinen tuto skuteénost neprodlené cznamit; bez takového oznameni nema zhotovitel
pravo dovolavat se posunuti termind.

Zaméstnanci zhotovitele jsou zejména:

a) opravnéni vstupovat pouze do téch prostorll v objekiu objednatele, které budou
dohodnuty mezi zmocnénci projednani vécha obou smiuvnich stran;

b) povinni nosit bezpeénostni identifikaéni vesty, viditelné prikazy pro vstup do objektu
objednatele a mit u sebe platny prikaz totoznosti;

¢} povinni zdrZzet se vynaseni jakychkoli dat souvisejicich s vyrobou, jak na datovych
nosi¢ich, tak v pisemné podobé;

d) povinni dodrZzovat veskere platné pravni predpisy (zejména zakonik prace a
bezpelnostni predpisy) a interni smérnice a pfedpisy objednatele, se kterymi byl
objednatelem seznameni ve smyslu odst. 4 pism. g) tohoto clanku.

Zhotovitel se zavazuje pfedlozit objednateli nejpozdéji 10 pracovnich dni pfed zahajenim
realizace dila, seznam osob provadégjicich dilo. Zhotovitel do seznamu oscb uvede
jmeno, pfijmeni a datum narozeni. S ohledem na vstup téchto osob do bezpednostni
rezimové zény objednatele odsouhlasi objednatel seznam osob do 2 pracovnich dni
ode dne jeho dorudeni. V opadném pfipadé je zhotovitel povinen die poZadavkd
objednatele tento seznam upravit.

Objednatel podnikne nezbyina opatfeni pro ochranu osob a véci v misté plnéni
pfedmétu smiouvy. Je rovnéz povinen informovat vedouciho zaméstnance zhotovitele
o platnych hezpeénostnich pfedpisech, pokud tyto maji vyznam pro ¢innost
zaméstnancl zhotovitele. Objednatel zhotoviteli poda zpravu o pfipadech, kdy jeho
zaméstnanci tyto bezpecnostni pfedpisy porudili. V pfipadé zavazného poruSeni
bezpelnostnich pfedpisll ze strany zamésinance zhotovitele mizZe objednatel
odmitnout, aby se tato osoba dale podilela na poskytovani sluzeb dle této Smiouvy, a
odepfit ji pFistup do svého objekiu.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

Zaméstnanci zhotovitele a zaméstnanci pfipadnych poddodavateld budou bézné
pracovat pouze v pracovni dny od 7:00 hod. do 18:00 hod, pokud se smiluvni strany
nedohodnou jinak. V pfipadg, Ze zhotovilel vznese poZadavek na deldi pracovni dobu
nebo na praci ve dnech pracovniho Klidu a pracovniho volna, musi tento poZadavek
projednat se zmocnéncem pro jednani vécna minimalné 2 pracovni dny pled
zahajenim praci mimo stanovenou pracovni dobu.

Objednatel ma pravo kontrolovat provadéni dila béhem &innosti zhotovitele. Pfitom
postupuje podie § 2593 QOZ. Kontroly bude provadét zmocnénec pro jednani vécna.
Kontroly provadéné objednatelem v pribéhu provadéni dila nezbavuji zhotovitele
odpovédnosti z pinéni smiuvnich povinnosti.

Zhotovitel je povinen bez odkladu upozornit objednatele na pfipadnou nevhodnost
realizace vyZadovanych praci. Smluvni strany se dohodly na vylougeni ustanoveni § 2585
OZ

Zjisti — li zhotovitel pfi provadéni dila skryté pfekazky branici fadnému provedeni dila,
je povinen to bez odkladu oznamit objednateli a navrhnout mu dalsi postup. Naklady
vzniklé v souvislosti s navrzenym fedenim skrytych pfekazek nese zhotovitel, pokud neni
pisemné odsouhlaseno objednatelem jinak.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby vSechny prace na zafizeni obsahujicim chladiva byly
provadény pouze osobami s platnym osvédéenim o odborné zplsobilosti podle § 10
Nafizeni viady ¢. 194/2022 Sh. Zhotovitel pfed zahajenim zkusebniho provozu a pied
samotnym pfedanim dila pfedioZi objednateli kopie certifikatdl véech osob, které se na
instalaci, uvedeni do provozu nebo Udrébé zafizeni podilely. Objednatel ma pravo
odmitnout pfevzeti dila nebo zahajeni zkusebniho provozu, pokud zhotovitel tyto certifikaty
nepfedlozi nebo pokud zjisti, Ze prace byly provadény osobami bez pfislusného osvédéeni.

Zhotovitel odpovida za dodrzovani pravnich a ostatnich predpisti v oblasti bezpeénosti a
ochrany zdravi pfi praci a pozarni ochrany pfi provadéni dila a za bezpeénost svych
zaméstnanc( a dalSich osob, které se podilegji na plnéni tétc Smiouvy. Zhotovitel je povinen
pfijmout veskera opatfeni k prevenci vzniku Urazil a $kod.

V.
VLASTNICTVI

. Viastnictvi k pfedmétu dila pfechazi na objednatele ckamzikem podpisu Protokolu o

pfedani a pfevzeti dila podle &l. VI této Smiouvy.

Nebezpedi Skody na dile pfechazi na objednatele okamzikem podpisu Protokolu o pfedani
a pfevzeti dila.

Po dobu zkuSebniho provozu odpovida zhotovitel za vedkeré funkéni vady zafizeni, za
jeho provozuschopnost, pinéni parametri dle technické specifikace a za odstranéni véech
vad zjisténych pfi zkuSebnim provozu. Tato odpovédnost neni doifena pfechodem
vlastnictvi ani nebezpedi Skody.
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4. Veskeré podklady, které byly objednatelem zhotoviteli pfedany, zlstavaji ve vilastnictvi
objednatele. Tyto podklady je zhotovitel povinen vratit objednateli pfi pfedani dila nebo pfi

Vi
PREDANI A PREVZETI DiLA
1. Zhotovitel zafizeni nainstaluje, uvede do provozu, zaskoli obsluhu a pfeda objednatel
doklady k zafizeni v terminu dle ¢l [ll. odst. 4 {éto Smicuvy a dle harmonogramu
realizace dila ve smyslu &l [l odst. 5 této Smlouvy. Podpisem Protokolu o pfedani a
pievzeti dila pfechazi na objednatele vlastnické pravo a nebezpedi skody, aniz by tim byvla
dotfena odpovédnost zhotovitele za pribéh a vysledek zkusebniho provozu.

2. Po provedeni t&chto ukona bude smiuvnimi stranami sepsan ve 2 vyhotovenich Protokol
o pfedani a pfevzeti dila, ktery podepiSou zmocnénci pro jednani vécna obou smluvnich
stran. Soucasti fohoto protokeolu je objednatelem odsouhlaseny seznam veskerého
nainstalovaného vybaveni a komponentd, véetné jejich vyrobnich d&isel a piehled
skuteéné provedenych praci. V pfipadé zjisténi vad na zafizeni, které nebrani jeho
uzivani obvykiym zplsobem, budou v tomio protokolu stanoveny ity k odstranéni
zZjisténych vad, vieind zplsobu zajisténi tohoto zavazku zhotovitelem. Nedojde-li mezi
smiuvnimi stranami k dohodé& o terminu odstranéni vad a nedodélku, plati, Ze vady a
nedodélky nebranici uzivani dila, t. takové vady, kiera nemaji vliv na funkénost, vykon,
bezpedny provoz ani na spinéni technickych parametr( zafizeni a nebrani jeho fadnému a
bezpednému uzivani k sjednanému Géelu, musi byt odstranény do 15 dni ode dne pfedani
a prevzeti dila.

3. Dilo musi byt pfedano kompletni véetné dokladové casti. Drobné vady a nedodélky, kterg
samy o sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani uZivani dila chvyklym zplsobem, nejsou
divodem k odmitnuti prevzeti dila. V pfipadé zjisténi vad na dile, které brani jeho uZivani
obvyklym zplisobem, ma objednatel pravo odmitnout podepsat Protokol o pfedani a prevzeti
dila, a to do doby prokazateiného odstranéni takovych vad dila. V zapise o nepfevzeti dila
bude uveden soupis vad a nedodélk{l, véetné Ihit jejich odstranéni. Nedojde-li mezi cbéma
smiuvnimi stranami k dohodé o terminu odstrangni vad a nedodélkl, pak plati, Ze vady a
nedodélky musi byt odstranény nejpozdéji do 15 pracovnich dnld ode dne vyhotoveni
zapisu o nepfevzeli dila. Zhotovitel nese naklady na odstranéni vad, pokud nejsou
zplsobeny objednatelem.

4. Provozuschopnost zafizeni a kompletnihe dila bude provérena zkusebnim provozem v
rozsahu 30 kalendafnich dni od podpisu Protokolu o pfedani a pfevzeti dila. Po Uspésném
ukonéent zkusebniho provozu, fl. bez vyskytu vad branicich provozu a pfi spinéni
parametrll technické specifikace dle Prilohy ¢. 2 této Smiouvy a pfipadné
harmonogramem realizace dila, bude smluvnimi stranami sepsan Protokol o ukondeni
zkusebniho provozu, ktery ve 2 vyhotovenich podepidou zmocnénci pro jednani vécna
obou smiuvnich stran. V pfipadé neuspésneho ukonéeni zkusebniho provozu je zhotovitel
povinen provést napravu vad a zajistit opakovani zkusebniho provozu bez dal$ich nakladi
pro objednatele, dokud zafizeni nebude piné funkéni podle technické specifikace a
projektové dokumentace. Po dobu zkudebniho provozu nese zhotovitel plnou odpovédnost
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4.

a)

za funkénost zafizeni, za odstranéni vad a za spinéni viech parametri podie smlouvy

. Vzor Protokolu o predani a pievzeti dila je Pfilohou & 3 této Smlouvy. Vzor Protokolu ©

ukonéent zkuSebniho provozu je Prilochou €. 4 této Smiouvy. Ohé iylo pfilochy jsou
nedilnou souéasti této Smilouvy. Protokol o ukonéeni zkugebniho provozu potvrzuje spinéni
funkénich parametr( zafizeni, nema viak vliiv na ckamzik prFechodu viastnického prava a
nehezpedi Skody, kierg ji2 pfesly dle ¢l V Smiouvy.

. Po pfedani dila je zhotovitel povinen vyklidit prostory, ve kterych byla instalace zafizeni

provadéna a poskytnuté prostory pfedat objednateli do 3 pracovnich dnl od podpisu
Protokolu o pfedani a pfevzeti dila, jinak je objednatel opravnén zajistit vyklizeni na naklady
zhotovitele.

VIL.
CENA A PLATEBNi PODMINKY

. Cena dila podle &l 1l této Smiouvy je stanovena dohodou smiuvnich stran v souladu s

nabidkou zhotovitele a PFilohou €. 1 této Smiouvy a &ini bez DPH 2 468 000,00 K& (slovy:
dva miliony ¢tyfi sta Sedesat osm tisic korun ¢eskych.

. Cena stanovena v odst. 1 tohoto ¢lanku je cenou pevhou, kterou neni pfipustné zmeénit a

ktera je cenou bez DPH. Uplatnéni rezimu pfeneseni danové povinnosti se fidi odst. 5 tohoto
¢lanku.

. Cena stanovena v odst. 1 tohoto &lanku jiz2 zahmuje veskeré naklady na dopravu do

mista plnéni a naklady na provadéni dila, a to véetné viech vedlejSich vydajl.

Cenu podle odst. 1 iochoto Clanku objednatel uhradi zhotoviteli bezhotovostné
nasledujicim zplsobem:

platbu ve vysi 80 % z celkoveé ceny, tj. ve vysi 1974 400,- K& (slovy: jeden milion devét
set sedmdesat Ctyfi tisic &tyfi sta korun €eskych) po podepsani Protokelu o pfedani a
pfevzeti dila ocbéma smiuvnimi stranami proti pfedioZeni kone&né faktury {danového
dokladu).

Pravo vystavit koneénou fakturu (danfovy doklad) na celkovou cenu dila uvedenou
v odst. 1 tohoto &lanku a pravo na platbu dle pism. a}) {oholc odstavce vznika
zhotoviteli nasledujici pracovni den po podpisu Protokolu o pfedani a pievzeti dila
obéma smiuvnimi stranami (datum uskuteénéni zdanitelného plnéni je den podpisu
tohoto Protokolu). Soudasti télo faktury (danového dokladu) je kopie Protokolu o pfedant
a pfevzeti dila podepsaného obéma smluvnimi stranami; splatnost uvedené asti ceny
podle pism. a) tohoto odstavce je do 30 kalendafnich dnu od vystaveni koneéné faktury
(dafioveho dokladu).

platbu ve vysi 20 % z celkoveé ceny, {j. ve vysi 493 600,- K& (slovy. &iyfi sta devadesat
tfi tisic Sest set korun €eskych), po podepsani Protokeolu o ukonéeni zkusebniho provozu
obéma smiluvnimi stranami po Uspésdném ukonéeni zkusebniho provozu a uvedeni
zafizeni do trvalého provozu. Splatnost uvedené &asti ceny podle pism. b) tohoto
odstavce je 30 kalendafnich dnli od podpisu tohoto FProtokolu. Pfilohou faktury (dafiového
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10.

11.

dokladu) vystavené podle pism. a) tohoto odstavce bude kopie Protokolu o ukonfeni
zkusebniho provozu podepsaného obéma smiuvnimi stranami.

. PInéni podle této smlouvy podléh& rezimu preneseni danové povinnosti dle §92e zakona

€. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty. Zhotovitel vystavi faktury bez uvedeni DPH s
textem: .dan odvede zékaznik — pfeneseni dariové povinnosti®. Objednatel je povinen
pfiznat a odvést dan z pfidané hodnoty v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy.

Zhotovitel je povinen doruéit fakturu (dafiovy doklad) na e-mailovou adresu

Na faktufe (dafiovém dokladu) bude uveden bankovni ucet, na ktery
ma byt platba provedena. Tento Uéet bude totozny s Cislem bankovniho Gétu uvedenym
v této Smilouvé. Zaplacenim se pro ucely této Smilouvy rozumi den odepsani pfislusné
¢astky z bankovniho uétu objednatele.

Danovy doklad (faktura) bude obsahovat vSechny nalezitosti danového dokladu dle
prislusnych pravnich pfedpisll a této Smlouvy a Cislo interni objednavky objednatele, které
objednatel sdéli zhotoviteli pfed vystavenim faktury (dafového dokladu).

V pfipadé, Zze faktura (danovy doklad) vystavena zhotovitelem nebude obsahovat
potiebné nalezitosti nebo bude obsahovat nespravné &i neuplné udaje, je objednatel
opravnén fakturu (danfovy doklad) vratit zhotoviteli s uvedenim dlvodu vraceni, aniz se
dostane do prodleni s placenim. Nova Ihita splatnosti po¢ina bézet ode dne doruceni
fadné opravené &i doplnéné faktury (dafového dokladu) objednateli.

V pfipadé, Ze zhotovitel je platcem DPH registrovanym v Ceské republice, uplatni se a
jsou pro néj zavazna ujednani nasledujicich odstavcl tohoto ¢lanku (odst. 10 az 13 tohoto
élanku).

Zhotovitel prohiasuje, Zze ke dni uzavfeni této smlouvy neni v likvidaci a neni vuci nému
vedeno Fizeni die zakona €. 182/2006 Sb., o Upadku a zplisobech jeho fedeni (insolventni
zakon), ve znéni pozdéjsich predpisi. Zhotovitel prohlasuje, Ze ke dni uzavieni této
Smiouvy spravce dané nerozhodl, Ze zhotovitel je nespolehlivym platcem ve smyslu §
106a zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty (dale jen ,ZDPH"). Zhotovitel je
povinen neprodlené, nejpozdéji do 2 pracovnich dnii od zjisténi skuteCnosti dle prvni véty
tohoto odstavce nebo od vydani rozhodnuti spravce danég, Ze je zhotovitel nespolehlivym
platcem die § 106a ZDPH, oznamit takovou skuteénost prokazatelné objednateli, pfijemci
zdanitelného plnéni. V pfipadé, Ze se po dobu platnosti a uéinnosti této Smiouvy
prohlaseni zhotovitele uvedena v tomto odstavci ukaZou jako nepravdiva, nebo zhotovitel
porusi povinnost oznamit objednateli skute€nost uvedenou v predchozi vété ve stanovené
[h{té, bude to smluvnimi stranami povazovano za podstatné poruseni této Smiouvy.

Zhotovitel se zavazuje, Ze bankovni uéet jim uréeny pro zaplaceni jakéhokoliv zavazku
objednatele na zakladé této Smlouvy bude od data podpisu této Smlouvy do ukenéeni jeji
platnosti zvefejnén zplsobem umozhujici dalkovy pristup ve smyslu § 28 ZDPH, v
opacném pfipadé je zhotovitel povinen sdélit objednateli jiny bankovni uéet radné
zvefejnény ve smyslu § 98 ZDPH. Pokud bude zhotovitel oznacen spravcem dané za
nespolehlivého platce ve smyslu § 106a ZDPH, zavazuje se zaroven o této skute€nosti
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12.

13

14.

15.

neprodleng pisemné informovat Objednatele spolu s uvedenim data, kdy tato skute&nost
nastala.

Pokud objednateli vznikne podle § 108 ZDPH ru€eni za nezaplacenou DPH z pfijatého
zdaniteiného plnéni od zhotovitele, nebo se objednatel davodné domniva, Ze tyto
skutec¢nosti nastaly nebo mohly nastat, ma objednatel pravo bez souhlasu zhotovitele
uplatnit postup zviastniho zplsobu zajisténi dané, tzn., Ze je objednatel opravnén odvést
¢astku DPH podle danového dokiadu (fakiury) vystaveného zhotovitelem pfimo
pfisludnému finanénimu Ufadu, a to v navaznosti na § 109 a 108a ZDPH.

Uhradou DPH na uéet finanéniho Gfadu se pohledavka zhotovitele v(i¢i objednateli v
¢astce uhrazené DPH povaZuje bez ohledu na daldi ustanoveni této Smilouvy za
uhrazenou. Zaroven je objednate! povinen zhotovitele o takové Uhradé bezprostfedné po
jejim uskuteénéni pisemné informovat.

Zhotovitel neni opravnén bez pfedchoziho souhlasu objednatele provést jakékeli zapodty
svych pohledavek viéi objednateli proti jakymkoli pohledavkam objednatele viéi
zhotoviteli, ani postupovat svoje prava a povinnosti viéi objednateli na tfeti osobu.

Zhotovitel se zavazuje, Ze zadnym zplisocbem nezatizi své pohledavky za objednatelem
z této Smiouvy nebho v souvislosti s ni zastavnim pravem ve prospéch tieti osoby.

VHI.
ZARUKA ZA JAKOST, REKLAMACNI RiZENI

1. Zhotovitel doda zafizeni tak, aby jej objednatel mohl po jeho pfevzeti a Uspésném dokondeni

zkusebniho provozu uzivat k uréengmu Ucelu.

. Zhotovitel odpovida za to, 2e zafizeni bude dodano Fadné v souladu s touto Smiouvou a

bude prosté jakychkoliv vad po dobu 24 mésicl ode dne podpisu Protokolu o
ukonceni zkudebniho provozu a po tuto dobu poskytuje zhotovitel na zafizeni zaruku
za jeho jakost.

. Zarukou za jakost pfejima zhotovitel zavazek, Ze dodane zafizeni bude po celou dobu

zaruéni doby zplsobilé pro pouziti kijcho Gcelu, Ze si zachova smiuvené nebo obvykié
viastnosti. Zhotovitel odpovidd za jakoukoliv vadu, jez vznikne v dobé trvani zaruky.
Objednatel je opravnén vytknout vady dodaného zafizeni kdykoli v pribéhu uvedené
zaruéni doby.

. Zaruéni doba za jakost se prodiuzuje o dobu, kterd uplyne od uplatnéni fadné reklamace

do doby odstranéni reklamovanych vad na zafizenti.

. Zhotovitel v zarucni dobé odstrani na viastni naklady veskeré vady {zejména funkéni

vady a poskozeni vzniklé vadou materialu nebo vadné montaze). Zaruka se vztahuje
i na vvménéné nahradni dily.

. Oznameni o vadach musi objednatel uinit pisemnou formou. Objednatel je povinen vadu

popsat, uvést, jak se projevuje a jaké naroky uplathuje vi&i zhotoviteli. Toto pisemné

oznameni bude doruéeno na e-mailovou adresu zhotoviteie:_
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7.

Zhotovitel se zavazuje k odstranéni vady na zafizeni do 72 hodin od udinéni
oznameni o vadach ve smyslu pfedchoziho odstavee tohoto é&lanku. Ve vyjime&nych
pfipadech, kdy si oprava vyZada deldi asovy Usek nebo potfebny nahradni dil neni k
dispozici, zhotovitel neprodienég futc skuteénost oznami objednateli a smhuvni strany se
dohodnou na jiné 1hité pro odstranéni vad. Jde-li o vady, které mohou zplsobit djmu na
Zivoté &i zdravi osob nebo Skody na dile i jinem majetku objednatele nebo tfetich osob,
zavazuje se zhotovitel zahajit odstratiovani oznamenych vad neprodlené a udinit
nezbytna opatfenti k zamezeni vzniku djmy nebo Skody. Servisni technik musi
komunikovat v £eském jazyce.

8. V pfipadé odstranéni vady dila & jeho €asti dodanim nahradniho plnéni (nahrazenim

bezvadnou véci), bézi thita pro toto nahradni pinéni (véc) nova zaruéni doba, a to
ode dne fadného protokolarnihe dodani a pfevzeti nového pinéni (véci) objednatelem.

Neodstrani — li zhotovitel vady ve stanovené |hité, je objednatel opravnén povérit
odstranénim vady jiny subjekt a zhotovitel je povinen takic vynaloZzené naklady
objednateli uhradit v plné vysi. Objednatel pfed tim uini pisemné upozoméni a poskyine
zhotoviteli Ihitu 24 hodin k zahajeni opravy. Veskeré naklady uhradi zhotovitel do 10 pracovnich
dnt od doruéeni dokladd o nékladech objednatelem

10. O reklamaénim fizeni bude zhotovitelem pofizen pisemny zapis ve dvojim vyhotoveni,

1.

z nichz jeden stejnopis obdrzi kazda ze smluvnich stran.

Zhotovitel se zavazuje k dodavkam nahradnich dilG k zafizeni nebo vhodnych
ekvivalentd nahradnich dilu k zafizeni nutnych pro plynuly provoz zafizeni, jakoZ i
zajisténi servisu na dobu minimainé 10 let od podpisu Protokolu o ukonéeni zkusebniho
provozu. Zhotovitel soufasné zaruCuje objednateli, 2e veskeré nahradni dily, které
pouzije pfi odstranéni vady, budou originalni nebo plné kompatibilni noveé. V pfipadé, ze
zhotovitel nebude schopen dodat potfebné nahradni dily z divodu jejich nedostupnosti,
ukongent vyroby &i vypadku dodavek, je povinen o této skuteénosti objednatele pisemné
informovat nejméné 12 tydn( predem a soufasné navrhnout nahradni dil s pinou
kompatibilitou.

12. Vedle prav objednatele stanovenych v tomto &lanku ma objednatel pravo uplatiovat |

narock na nahradu pfipadnych Skod, vzniklych v zaruéni dobé a souvisegjicich s
pfedmétem pinéni této Smiouvy, vzniklych v zaruéni dobé v disledku vadného pinéni
ze strany zhotovitele.

13. Zhotovitel se zavazuje nejpozdgji pfi pfedani dila uzaviit s objednatelem dodatek ke

stavajici servisni smiouvé, kterym bude toto zafizeni do této smiouvy zahrnuto, a to za
cenovych a smiuvnich podminek odpovidajicich obdobnym zafizenim ji2 servisovanym
Zhotovitelem pro objednatele.

IX.
OCHRANA A BEZPECNOST INFORMACI

Smiluvni strany nejsou opravnény zpfistupnit tfeti osob& nevefejné informace, kieré
ziskaly € ziskaji pfi vzajemné spolupraci, jakoZ i informace spojené s vytvofenim a
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obsahem této Smilouvy. To neplati, maji-li byt za uéelem plnéni této Smilouvy potiebné
informace zpfistupnény zaméstnancim smiuvnich stran nebo dalsim osobam
{zpracovatelim informaci), ktefi se podileji na pinéni dle této Smiouvy, a to za stejnych
podminek, jaké jsou stanoveny smiuvnim stranam v tomio ¢lanku, a vady jen v rozsahu
zcela nezbytné nutném pro fadné plnéni této Smilouvy.

Tim neni dotfena povinnost poskytovat informace podle zakona & 106/1899 Sh., o
svobodném pfistupu K informacim.

Smiluvni strany jsou povinny zabezpedit, Ze povinnosti vyplyvajici z tohoto &lanku budou
dodrZzovany v8emi oschami, kieré se s nevefejnymi informacemi seznamily dle
pfedchoziho odstavce. Porudeni zavazku mienlivosti ze strany téchto osob je
povaZovano za poruseni zplUscbené smiluvni stranou, kiera jim nevefejné informace
poskytla.

Smiuvni strany jsou povinny o t&chto povinnostech poutit své zaméstnance a dalsi osoby,
kterym jsou nevefejné informace zpFistupnény.

Za nevefejné informace jsou povazovany veskeré informace vzajemné poskytnuté v
pisemne, Gstni, vizualni, elektronické nebo jiné formé&, jakoz i know-how, které maji
skutecnou nebo alesponi potencialni hodnotu a které nejsou v pfislusnych obchodnich
kruzich b&zné dostupné, a dale informace, které jsou pisemné oznadeny jako diskrétni
(zkratka "DIS") nebo u kterych se z povahy véci da pfedpokladat, Ze se jedna o informace
nevefeiné.

Za nevefejné informace se povazuji rovnéz informace ziskané v souvislosti s pinénim této
Smlouvy.

Pokud smiuvni strany v ramci pinéni této Smiouvy pfijdou do styku s osobnimi udaji neho
zviastni kategorii osobnich Udajll, zavazuji se dodrzovat Nafizeni (EU) 2016/679 (GDPR)
a zakon &. 110/2019 Sh., o zpracovani ocscbnich ddajd, ve znéni pozdéjsich predpist a
ucinit veskera opatfeni k ochrané osobnich (dajl pfed neopravnénym nebo nahodilym
pfistupem, znidenim, ztratou, pozménénim &i jinym neopravnénym nakladanim.

a) Objednatel je spravcem osobnich (dajl a zhotovitel zpracovatelem.

b) Uéelem zpracovani je zaji$téni vstupu osob zhotovitele do objektu objednatele, vedeni
evidence o pohybu osob, zaji§téni bezpednosti provozu a plhéni této Smlouvy. Pravnim
titulem je ¢l. 6 odst. 1 pism. b) a ¢) GDPR.

c) Zpracovani se tyka zejména jména, pfijmeni, data narozeni, Udajl z identifikacnich
doklad{i, kontaktnich Gdajl a zaznam( o vstupu a pohybu osob v objekiu.
d) Zhotovitel se zavazuje zpracovavat osobni Udaje pouze dle pokynl objednatele,

zachovavat micenlivost, pfijmout opatfeni dle &. 32 GDPR a nezapojit daldiho
zpracovatele bez pisemného souhlasu objednatele.

e} Zhotovitel nesmi zpracovavat osobni Udaje nad ramec nezbytny pro plnéni této Smiouvy

a po jejim ukonéeni je vrati nebo bezpefné zlikviduje. Osobni udaje budou uchovavany
po dobu nezbytnou k =zajistdni vstupu osobh a po dobu stanovenou vnitfnimi
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bezpednostnimi pfedpisy objednatele, nejdéle viak po dobu 1 roku, neni-li pravnim
piedpisem stanovenao jinak

f) Objednatel je opravnén provést u zhotovitele pfimérenou kontrolu &i audit zpracovani.

g) Porudeni povinnosti zhotovitele v souvislosti s osobnimi Gdaji se povazZuje za podstatné
poruseni Smiouvy.

5.V této souvislosti se smiluvni strany zejména zavazuji:
a) nesdélit nevefejné informace tfetim osobam;
b) zajistit, aby nevefejné informace nebyly zpfistupnény tfetim osobam;
¢) zabezpedit data &i Udaje v jakékoli formé, véetné jejich kopii, obsahujici nevefejné
informace, pfed zneuzitim tfetimi osobami a zajistit proti ztraté.

6. Ochrana nevefejnych informaci se nevztahuje zejména na pfipady, kdy:
a) smluvni strana prokaze, ze je dana informace vefejné dostupna, aniz by tuto dostupnost
sama zpusobila;

b} smluvni strana prokaze, Ze méla danou informaci k dispozici jesté pfed datem
zpfistupnéni  druhou stranou a 2e ji nenabyla v rozporu se zakonem;
¢} smiuvni strana obdrzi od druhé strany pisemny souhlas zpfistupfiovat dale danou
informaci;

d) je zpfistupnéni dané informace vyZadeovano zakonem nebo zavaznym rozhodnutim
pfisiusného organu statni spravy &i samospravy;

e) auditor provadi u nékteré ze smiuvnich stran audit na zakladé opravnéni vyplyvajiciho
z pfislusnych pravnich pfedpis(.

7. Smluvni strany se zavazuji na zadost druhé smiluvni strany:
a) vratit vdechny nevefejné informace, které byly pfedany hmotnou formou” (zejména
pisemné &i elektronicky), a jakékoliv dal§i materialy obsahujict nebo odvozujici nevefejné
mformace;

b} vratit &i zni€it kopie, vypisy nebo jiné celkové neho Casteéné reprodukce £ zaznamy
nevefejnych informaci;

¢) znicit bez zbytedného odkladu vSechny dokumenty, memoranda, poznamky a ostatni

pisemnosti vyhotovené na zakladé nevefgjnych informaci;
d) zni¢it materialy, uloZené v pocitadich, textovych editorech nebo jinych zafizenich,
obsahujici nevefejné informace ve smyslu teto Smiouvy.

Tato povinnost se nevztahuje na automaticky vytvafené zaloZni kopie, pokud jsou
odpovidajicim zplsobem zabezpeteny.

8. Smluvni strany se rovnéz zavazuji zajistit, Ze totéz ucini vdechny dalsi osoby, kieré se s
nevefejnymi informacemi seznamily prostfednictvim jedné ze smiuvnich stran.

9. Zaméstnanec povinné smiuvni strany, ktery byl zni€enim dokumentd ve smyslu
pfedchoziho odstavee povéfen, na vyzvu druhé smiuvni strany pisemné potvrdi zni€eni
prislusnych dokumentd.

10. V pfipadé, 2e se nékierda ze smiuvnich stran, resp. jeji zaméstnanci nebo dalsi osoby
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(zpracovatelé informaci) hodnovérnym zplsobem dozvi, popfipadé budou mit
odUvodnéné podezieni, Ze doslo ke zpfistupnéni nevefejnych informaci neopravnénému
subjektu, jsou povinni o tom bez zbyteéneho odkladu informovat druhou smiuvni stranu.

11. Zavazek mifenlivosti neni £asové omezen. Povinnost zachovavat migenlivost o
nevefejnych informacich ziskanych v ramci spoluprace s druhou smiuvni stranou trva i po
ukongeni platnosti a G8innosti této Smilouvy. Zavazek miéenlivosti pfechazi | na pfipadné
pravni nastupce smluvnich stran.

12. Smluvni strany jsou povinny zajistit ochranu informaci, které jedna ze smluvnich stran
oznafi jako obchodni tajemstvi ve smysiu § 504 ob&anského zakoniku. Smluvni strany
jsou povinny zabezpefit informace oznafeng jake cobchodni tajemstvi minimalné ve
stejném rozsahu jako nevefejné informace definované v této Smiouvé. Informace
oznadené smluvnimi stranami jako obchodni tajemstvi nebudou zvefejndny v registru
smiuv ve smyslu &l XV. odst. 9 této Smlouvy.

X.
OSTATNI USTANOVENI
1. Zhotovitel nepouZije poddodavatele, ledaZe mu to objednatel pfedem a pisemné povoli.

2. Zhotovitel prohladuje, Ze ve smyslu:

a) €l. 2 odst. 2 Nafizeni Rady (EU) €. 269/2014 ze dne 17. bfezna 2014, o omezujicich
opatfenich vzhledem Kk ¢&innostem naruSujicim nebo ohroZujicim Uzemni celistvost,
svrchovanost a nezavislost Ukrajiny, v platném znéni (dale jen ,Nafizeni £. 269/2014), a

by ¢l. 2 odst. 2 Nafizeni Rady (EU) €. 208/2014 ze dne 5. bfezna 2014, o omezujicich
opatfenich vic&i nékterym osobam, subjekiiim a organim vzhledem k situaci na Ukrajing,
v plainém znéni (dale jen ,Nafizeni ¢. 208/2014"), a

c) &l. 2 odst. 2 Nafizeni Rady (ES) &. 765/2006 ze dne 18. kvétna 2008 o omezujicich
opatfenich véi prezidentu Lukadenkovi a nékterym pfedstavitellm Béloruska, v platném
znéni (dale jen ,Nafizeni €. 765/2006%),

neni fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem & organem nebo fyzickou nebo
pravnickou osobou, subjektem &i organem s nimi spojenym uvedenym v pfiloze | Nafizeni
¢. 269/2014, Nafizeni €. 208/2014 nebo Nafizeni €. 765/2006.

3. Zhotovitel dale prohlasuje a zavazuje se, ze Zadné financéni prostfedky ani hospodarské
zdroje nebudou pro Udely plnéni této Smlouvy, pfimo ani nepfimo zpfistupnény fyzickym
nebo pravnickym osobam, subjektim & organim uvedenym v pfiloze | Nafizeni é&.
269/2014, Nafizeni €. 208/2014 neho Nafizeni €. 765/2008 nebo v jejich prospéch.

4. Pokud by v prib&hu platnosti a dg€innosti této Smilouvy mélo dojit k nedodrzeni podminek
uvedenych v odst. 2 nebo 3 tohoto &lanku, zavazuje se zhotovitel bezodkladné, od
momentu, kdy se 0 dané zméné ckolnosti dozvi, o této skuteénosti pisemné objednatele
informovat.

5. Poruseni povinnosti zhotovitele v odst. 2, 3 nebo 4 tohoto &lanku je povaZovano za
podstatné poruSeni smilouvy, na jehoZz zakladé ma objednatel pravo od této Smiouvy
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odstoupit.

XL
SANKCE

1. V pfipadé prodleni objednatele s dhradou fakiury podie &l Vil této Smlouvy vznika
Zhotoviteli pravo na urok z prodieni dle nafizeni viady €. 351/2013 Sh., kterym se ur€uje
vySe urok(l z prodieni a nakladl spojenych s uplatnénim pohledavky, urCuje odména
likvidatora, likvidacniho spravee a &lena organu pravnické osoby jmenovaného soudem
a upravuji ndkteré otazky Obchodniho vésiniku a vefejnych rejstfikll pravnickych a
fyzickych osob, ve znéni pozdéjsich pfedpis.

2. V pfipadé nedodrZeni terminu pfedani dila, véetné nesplinéni povinnosti majicich vliv na
jeho radné pfedani (€l. 1H odst. 4 a &1 lll odst. 5), je zhotovitel povinen zaplatit objednateli
smiuvni pokutu ve vy3i 0,1 % z ceny dila bez DPH za kazdy i zapoéaty den prodleni.

3. V pfipadé nedodrzeni terminu k odstranéni vad (&l. V1. odst. 2, odst. 3 nebo &. VHI,
odst. 7), které se projevily v zaruéni dobhé&, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli
smiuvni pokutu ve vysi 5.000, - K& za kazdy | zapodaty den prodleni a kazdy jednotlivy
pfipad.

4. V pfipadé poruseni nékterg z povinnosti v &l. X odst. 3 nebo odst. 4 této smlouvy ze strany
zhotovitele nebo ukaze-li se prohlaseni &l X odst. 2 této smlouvy nepravdivym, ma

objednatel pravo uplatnit vi€i zhotoviteli smluvni pokutu ve vy§i 100.000, - K¢, a to za kazdy
jednotlivy pfipad poruseni.

5. V pfipadé, Ze néktera ze smluvnich stran prokazatelnym zplsobem porusi povinnosti
vyplyvajici z ¢l IX. této Smlouvy, vznika druhé smiuvni strané narok na smiuvni pokutu ve
vy&i 200.000, - K& za kazdé jednotlivé poruseni téchto ustanoveni. Dikazni bfemeno nese
smiuvni strana, kiera tvrdi, 2e k takovému poruseni doslo.

8. V pfipadé, Ze zhotovitel nepfediozi certifikaty odbomé zpUsobilosti osob podle &l. IV. odst.
13 ve Ihiité stanovené touto Smilouvou, je povinen zaplatit objednateli smiuvni pokutu ve
vy$&i 10.000 K& za kazdou osobu a kazdy i zapodaty den prodleni.

7. Smluvni pokuta podle odst. 2, 3,4, 5 a 6 tohoto &lanku je splatna do 14 dni od
jelino vycisleni a doru€eni povinné smiuvni strané.

9. Urok z prodleni podle odst. 1 tohoto &lanku je splatny do 30 dnii od jeho vydisleni a
doruéeni povinné smiuvni strané.

10. Uplatnénim smiuvni pokuty neni nijak dot€eno pravo na nahradu vznikié skody v celém
jejim rozsahu.

XIil.
ODPOVEDNOST ZA SKODY A NAHRADA SKODY
1. Odpovédnost za Skody na dile se fidi ustanovenimi OZ.

2. Zhotovitel odpovida za skody, které zpUsobi objednateli nebo tfeti osobé. Tyto $kody se
Zhotovitel zavazuje objednateli nebo jinému poskozenemu uhradit v plné vysi nebo sjednat
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napravu uvedenim do plvodniho stavu. Volbu zplsobu nahrady skody ma pravo udinit
objednavatel pii uplatnéni Skody u zhotovitele.

X,
vY$si Moc
. Pro dcéely t&to Smiouvy znamena "vy3si moc” fakovou mimofadnou a neodvralitelnou
udalost mimo kontrolu smluvni strany, kiera se na ni odvolava, kierou nemohla pfedvidat

pii uzavieni této Smlouvy a ktera ji brani v plnéni zavazkl vyplyvajicich z této Smlouvy (§
2913 odst. 2 0O2Z).

. Jestlize je zfejme, Ze v disledku vys$si moci zhotovitel nebude schopen spinit svoji povinnost
ve smiuveném terminu, pak o tom zhotovitel bezodkladné uvédomi objednatele. Smiluvni
strany se bez zbyteténého odkladu dohodnou na feSeni této situace a dohodnou dalsi
postup plnéni této Smlouvy.

. Jestlize kterakoliv ze smiuvnich stran nemize pinit své smiuvni zavazky z dlivodu vy§si
moci, projednaji smluvni strany tento pfipad mezi sebou a rozhodnou © moznych
postupech. Nedojde-li k takovéto dohodé, ma kterdkoliv smluvni strana pravo od Smiouvy
odstoupit, pokud od vzniku zasahu vy38i moci znemoziujiciho pinéni uplynula doba delsi
nez tfi mésice a vadny stav trva.

. Nastane-li pfipad vys§i moci, pak smluvni strana, ktera uplatiuje naroky z divodu vys$si
moci, pfedloZi druhé smluvni strané doklady, tykajici se tohoto pfipadu.

. Smluvni strany se dohodly, Ze skutefénost, Ze nastala okolnost vyludujici odpovédnost,
nema vliv na Ujednani tykajici se smiuvnich pokut, resp. smiluvni povinnost uhradit smiuvni
pokutu neni okolnostmi vylu€ujicimi odpovédnost dotfena, stejné tak tato skuteénost nema
vliv na ujednani tykajicich se prava na odstoupeni od Smiouvy die &l XIV. této Smiouvy.

XIv.
TRVANi SMLOUVY

. Tato Smiouva se uzavird na dobu uritou, a to do fadného spinéni viech zavazkl
Zhotovitele vyplyvajicich z této Smilouvy, zejména pfedani dila dle €. Vi, a spinéni véech
souvisejicich povinnosti zhotovitele, véetné odstranéni vad a nedodé&lkd.

. Smiuvni vztah, zaloZzeny touto smlouvou, mize byt ukonéen nasledovné:
a} pisemnou dohodou smiuvnich stran,

b) odstoupenim od smiouvy v souladu s ustanovenim § 2001 OZ pro
poruseni smiouvy podstatnym zplUsobem.

. Za podstatné poruseni této Smilouvy se povazuje zejména:

a) prodieni zhotovitele s pfedanim dila die €l. lli. odst. 4 po dobu delsi nez 10 pracovnich dnd,
b) necdstranéni vad v zaruéni dobé ve thitach stanovenych touto Smiocuvou,

Stranka 17 z 20



¢} provadéni praci neodbomé@ nebo v rozporu s touto Smilouvou i pfes pledchozi pisemné
upozorméni objednatele,

d) skutednost, Ze ohledné zhotovitele:

— byl podan insolvenéni navrh,

—bylo rozhodnuto o Upadku,

— byl insolvengni navrh zamitnut pro nedostatek majetku,

— byl Zruden konkurs pro nedostatek majetku,

— hylo rozhodnuto o likvidaci,

— byl zrusen bez likvidace,

— byla zavedena nucena sprava podie zviasinich pravnich pfedpisy,
e} dalsi pfipady uvedené ve Smiouvé.

V pochybnostech se ma za o, Ze poruseni smlouvy neni podstatné.

. Oznameni o odstoupeni od této Smlouvy musi byt uéindno pisemné, musi v ném byt
uveden divod odstoupeni a musi byt doru¢eno na adresu sidla druhé smiuvni strany.
Odstoupeni nabyva Ginnosti dnem jeho dorugeni. Oznameni o odstoupeni od télo Smiouvy
musi byt odeslano doporué¢ené neho prostfednictvim datové schranky, je-li i mozné timto
zpUsobem dorudit. V pfipadé pochybnosti o dni dorudeni prostfednictvim provozovatele
postovnich sluzeb se oznameni povazuje za doruéené 3. pracovnim dnem po jeho podani
k pfepravé, a to | v pfipadé, 2e si je adresat nepfevezme. V pfipadé pochybnosti o dni
doruceni prostfednictvim datové schranky je oznameni dorucenc okamzZikem dodani do
datové schranky adresata; nepfihlasi-li se adresat do datové schranky ve h(té 10 dnl ode
dne dodani, povazuje se poslednim dnem této [hity za dorucené.

. Zanikne-li tato Smiocuva odstoupenim nebo jinym zplsobem, nez je spinénim zavazku, jsou
smiuvhi strany povinny vzajemné vypofadat své zavazky. Objednatel uhradi cenu za tu dast
dila, ktera byla ke dni zaniku Smilouvy fadné dokonéena a nevykazuje vady. Zhotovitel je
v ramci dilétho pfejimaciho Fizeni zejména povinen

- uginit vdechna opatfeni nutna k zabranéni vzniku skody na provedené ¢astidila,

- provést soupis viech doposud provedenych praci a dodavek ocenény
v souladu s touto Smlouvou do 3 pracovnich dni;

- objednatel se k soupisu vyjadii nejpozdéji do 3 pracovnich dni od jeho pfedani,
zhotovitel provede finanéni vyéisleni provedenych praci a zpracuje “diléi
koneény dafovy doklad®;

- vyzvat objednatele k “diléimu pfedani a pfevzeti dila” a objednatel je povinen
do 2 pracovnich dni po obdrZeni vyzvy zahajit "diléi pfejimaci fizeni”. O pfedani
a pfevzeti sepiSou smiuvni strany protokol, ktery podepiSou opravnéni zastupci
obou smiuvnich stran;

- odvézt veskery svij nezabudovany a nevy(&tovany materidl a zafizeni a vyklidi
prostory nejpozdéji do 3 pracovnich dnl od pfedani a pfevzeti dila, pokud se
smiuvni strany nedohodnou jinak.
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V pfipadé, Ze dilo neni dokonéeno ke dni odstoupeni od smilouvy, objednatel uhradi
Zhotoviteli pouze cenu za tu &ast dila, ktera byla fadné dokondena, pfejata a odpovida
smiuvnim specifikacim. Jakakoli necdvedena ¢ast dila, material nebo prace, kieré nebyly
fadné dokenéeny nebo pfevzaty, nebudou zaplaceny, pfitemz zhotovitel nese odpovédnost
za pfipadné Skody vzniklé nedokondenim dila.

. Ukonéenim téte smiouvy nejsou dot€ena ustanoveni tykajici se smiuvnich pokut, nahrady
gkody, a ustanoveni tykajici se takovych prav a povinnosti, z jejichZ povahy vyplyva, 2e
maji trvat | po ukonéeni teto Smiocuvy. Na vztahy zalozené za trvani této Smiouvy se tato
Smilouva uzije i v pfipadé, Ze jiz byla ukonéena.

XV.
ZAVERECNA USTANOVENI
Tato Smiouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a
udinnosti dnem jejiho uvefejnéni v registru smiluv podle zdkona & 340/2015 Sb.
Uvefejnéni zajisti objednatel. Smiluvni strany berou na védomi, Ze nékteré povinnosti a

thity se vazi ke dni G&innosti této Smiouvy.

Smiluvni strany se dohodly, 2e jakékoliv zmény a dopinky této Smlouvy jsou mozné pouze
pisemnymi dodatky takto oznadovanymi, Eislovanymi vzestupnou fadou a po dohodé
obou smluvnich stran s vyjimkou zmén zmocn&ncll a kontaktnich Udajii o nich a dalSich
pfipadd stanovenych v této Smiouvé.

Tato smlouva pfedstavuje uplnou dohodu smluvnich stran o pfedmétu této Smilouvy a
nahrazuje veskera pfededla ujednani smluvnich stran Gstni i pisemna tykajici se pfedmétu
této Smiouvy. Zadny projev smluvnich stran u&inény pfi jednani o této Smiouvé ani projev
ucinény po uzavieni télo Smiouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi
ustanovenimi této Smilouvy a nezaklada zadny zavazek kierékoliv ze smluvnich stran.

Smiluvni strany vyslovné prohladuji, 2e si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni
této Smicuvy hyly jakakoliv prava a povinnosti dovozovany z budouct praxe zavedeng
mezi smiuvnimi stranami &i zvyklosti zachovavanych checné & v odvétvi tykajicim se
pfedmétu plnéni této Smilouvy, ledaZe je v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak.
Zaroven smiuvni strany prohlasuji, Ze si negjsou védomy Zadnych dosud mezi nimi
zavedenych obchodnich zvyklosti ¢i praxe.

Zhotovitel timto prohladuje, Ze dodrzuje zakladni lidska prava a viecobecné uznavané
etické a morélni standardy v souladu s VSeobecnou deklaraci lidskych prav (dale jen
Prava“). V pfipadé, Ze se objednatel hodnovérnym a prokazatelnym zplisobem dozvi, Ze
ze strany zhotovitele doslo nebo dochazi k poruseni Prav, a zhotovitel i pfes pfedchozi
pisemné upozornéni chjednatele pokracuje v porusovani Prav nebo nezjedna napravu,
ma objednatel pravo odstoupit od této Smiouvy za podminek uvedenych v ¢l XIV. této
Smilouvy.

Tato Smilouva je vyhotovena v elektronické podobé, pficemz obé smluvni strany obdrzi
jejt elektronicky criginal opaffeny kvalifikovanymi elektronickymi podpisy odpovédné
osoby a opatfeny kvalifikovanym elektronickym &asovym razitkem podle zdkona ¢&.
297/2016 Sh., o sluzbach vytvafejicich dlvéru pro elekironické transakce, ve znéni
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pozdéjsich predpisi. V pfipadé, Ze tato Smlouva z jakéhokoli diivodu nebude vyhotovena
v elektronické podobé, bude sepsana a podepsana ve dvou vyhotovenich, pficemz kazda
ze smiuvnich stran obdrzi jedno vyhotoveni.

7. Pravni vztahy vzniklé z této Smlouvy a vztahy mezi smluvnimi stranami touto Ssmilouvou
neupravené se fidi pravnim fadem Ceské republiky, konkrétné pfisludnymi ustanovenimi
OZ. V pripadé sporu je dana pfislusnost eskych soudil. Smiuvni strany se zavazuji, ze k
soudnimu Feseni pFipadnych spord pfistoupi az po vyCerpani moznosti jejich vyrfizeni
mimosoudni cestou.

8. Je-li nebo stane-li se nékteré ustanoveni této Smiouvy neplatné ¢i ned€inné, nedotyka se
to ostatnich ustanoveni této Smlouvy, ktera zistavaji platna a u¢inna. Smiuvni strany se
v tomto pfipadé =zavazuji nahradit neplatné/neucinné ustanoveni ustanovenim
platnym/Géinnym, které nejlépe odpovida plvodné zamySlenému uUcelu ustanoveni
neplatného/neudinného. UkézZe-li se nékteré ustanoveni této Ssmilouvy zdanlivym

(nicotnym), posoudi se vliv této vady na ostatni ustanoveni této Smlouvy obdobné podle
§ 576 OZ.

9.  Smluvni strany prohladuji, Ze si tuto smlouvu pfecetly, souhlasi s jejim obsahem, Ze tato
smlouva byla sepsana uréité, srozumitelné, na zakladé jejich pravé, svobodné a vazné
vile, bez natlaku na nékterou ze stran. Na dikaz toho pfipojuji své podpisy.

10. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou:

Priloha €.1 Nabidka

Pfiloha &. 2 Technicka specifikace

Priloha €. 3 Protokol o pfedani a prevzeti dila — vzor
Priloha €. 4 Protokol o ukonéeni zkusebniho provozu — vzor

Za Objednatele: Za Zhotovitele:

VPrazedne........... V Cemosicichdne ...........

Mgr. Marek Simandl, MPA Ing. Stanislav Hlavacek
generalni feditel jednatel
Statni tiskarna cenin, s. p. Biue team, s.r.o.
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Od: Blue team, s.r.o. Odbératel:
Jméno: IJméno:
Telefon: iiclefion:
E-mail: E-mail:

blueteam

KLIMATIZACE A TEPELNA CERPADLA

Blue team, sr.o.

U Vodarny 1450

252 28 Cernosice

NABIDKA

Cislo nabidky: 016u/26

datum:

STC

11.3.2026

Na zakladé Vasi poptavky a obhlidky na misté Vam nabizime vyménu stavajiciho zdroje chladu
Feltzer za nova chladici zafizeni Blue Box TERTRIS W LC LN 48.4 véetné kondenzatord
Thermokey, montaze a uvedeni do provozu. Soucasti nabidky je i dodavka nového obéhového
terpadla jeliko? stavajici ¢erpadlo nemd dostateény prlitok pro pifenos chladiciho vykonu a

mohlo by dojit k poskozeni jednotky (pfehfivani kompresori).

Cenova kalkulace

material / stroj / vykon

Blue Box TETRIS W LC LN 48.4 v nizkohlukovéem
provedeni, scroll compresory, autonomni fidici
jednotka, soft-starter, fizeno dle vystupni vody,
antivibra¢ni izolatory chvéni, ModBus, chladivo
R410a (Qch=409kW, w=12/6°C)

Kondenzator Thermokey
JKH1390B4AW3EIEpA(EC)S o jmenovitém vykonu
250 kW, vcetné regulace, pruzného ulozenf atd...

Rozborka/sborka zdroje chladu Blue Box TETRIS W
LCLN 48.4

Pfipojeni kondenzator( a chladicich jednotek, Uprava
a doplnéni CU rozvod( vietn& nového pfislugenstvi
(klapky, anakondy)

Uprava stavajici pfivodniho kabelu
Vakuovani, plnéni, Chladivo R410a

Ekologicka likvidace stavajici chladici jednotky a dvou
kusl konenzatord Feltzer.

Obéhové cerpadlo vcetné montaze

Upravy rozvodi vody a jejich montaze véetné
pfislusenstvi (kompenzatory, regulacni ventil, klapky,

manometry, teploméry, filtry, vypusténi,
odvzdusnéni, natéry a izolace)

Méreni hluku
Jefabové prace vcetné manipulace

Zahraniéni a tuzemska doprava zafizeni, dilG a
materialu
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jedn. cena

1 155 000,00 K¢

350 000,00 K&

45 000,00 K&

84 000,00 K¢

24 000,00 K&
110 000,00 K¢

6 000,00 K&

97 000,00 K&

155 000,00 K¢

15 000,00 K¢
35 000,00 K&

42 000,00 K¢

celkova cena

1 155 000,00 K¢&

700 000,00 K¢

45 000,00 K¢

84 000,00 K¢

24 000,00 K¢
110 000,00 K¢

6 000,00 K&

97 000,00 K¢

155 000,00 K&

15 000,00 K¢&
35 000,00 K¢

42 000,00 K¢

Celkova cena bez DPH

2 468 000,00 Kc
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KLIMATIZACE A TEPELNA CERPADLA

Cenova nabidka neobsahuje:

e Projektova dokumentace

VSeobecné podminky nabidky.

e Cenové kalkulace jsou NETTO - nakupni, FCO na misto stavby, zabaleno, pojisténo, bez DPH .
¢ Termin dodavky 10 - 12 pracovnich tydnd od objednani

e Platebni podminky dle dohody

e Zaruka 24 mésicl na nova zafizeni od jejich uvedeni do provozu.

e Platnhost nabidky 3 mésice
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Model: TETRIS W Rev LC 48.4

Option: LN-SOFT

COOLING

Performance data

Cooling capacity (A2) kw

Total input power (A2) kw

Compressor input power kW

Input current (EQ) A

Power factor (EQ) -

Heat rejection capacity kw

EER W/W

Remote Condenser / Condensing d

Requested capacity kw

Condensing Temperature o€
DESIGN AND SIZING DATA

GENERAL DATA

Compressor type Scroll

Number of compressors

Number of circuits

Capacity steps

Minimum capacity step %

Refrigerant type

GWP

Total oil charge kg

DIMENSIONS

Length mm

Width mm

Height mm

Shipping weight kg

Net weight kg

User

Fluid type

Fouling fact. m2K/kW
In/out fluid temperature °C
Fluid flow rate m3/h
Circuit pressure drops kPa
ELECTRICAL DATA

Nominal voltage supply Ph/V/Hz 3/400/50
Maximum voltage supply v
Minimum voltage supply Vv
Maximum input power (P1) kw
Maximum input current (EQ) A
Maximum peak current (E0Q) A
Input power in stand-by mode kw
Power factor (EO)
Sound data (C2)
Calculated sound power dB(A)
Sound pressure(® [10.0 m] dB(A)

(A0) Technical data shown are not binding. The Company shall have the right to introduce at any time whatever modifications necessary to the improvement of the product.

(A1) Dimensional data shown are not binding.

(A2) According to standard: Gross

(C0) Noise pressure is calculated according to the following sound propagation method: Hemispherical ISO EN 3744 source

(C2) Calculated sound power cooling mode: unit operating at nominal operating capacity, without any accessories, with source-side heat exchanger inlet-outlet water temperature
30-35°C and user-side heat exchanger inlet-outlet water temperature 12-7°C. Values obtained from measures taken according to standard ISO 3744 and to the Eurovent
certification programme where applicable. Calculated sound power is the only binding value.

The acoustic data relates to the standard conditions described above, in referable and reproducible operating modes. Acoustic data for water cooled units are NOT Euovent

Certified data.

l Swegon Operations s.r.l., Via Valletta 5 - 30010 Cantarana di Cona (VE) -ltaly
Tel: 4 111, Fax: +39 0426 - 22
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All data except "Calculated sound power" are given for the mere purpose of example and can not be used for predictive purposes or for the verification of enforced limits.
With specific reference to the acoustic emissions, the Manufacturer commits to their conformity limited to the declared "Calculated sound power" value.

Any liability of the Manufacturer is excluded concerning the impact of such emissions with reference to the location of the plant and to other conditions related to the installation
of the unit.

The environment and the installation’s characteristics, besides the operating modes, may alter the acoustic emissions.

The overall acoustic evaluation, with regard to site conditions, remains the responsibility of the installer.

Sound Pressure is obtained from the sound power level, related to a distance indicated between brackets [] from the unit in free field with directivity factor Q=2.
None of the sound pressure values are binding.

(R1) The indicated refrigerant charge is calculated. The refrigerant charge can vary according to different versions/accessories and product updates.

(P1) Mains power supply to allow unit operation. Sum of components' full power absorption.

(EO) Electrical data may change without notice. It is therefore necessary to always refer to the electrical diagram.

The Eurovent performance certification applies only with clean water, a fouling factor of 0, and a produced water temperature < 65°C.

Swegon Operations s.r.l., Via Valletta 5 - 30010 Cantarana di Cona (VE) —ltaly
Tel: +39 0426 921111, Fax: +39 0426 302222
www . blueboxcooling.com
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Priloha &. 3 ke Smilouvé o dilo &. 012/08/2026

Vzor Protokol o pfedani a prevzeti dila

Chladici jednotka s kondenzatory a
souvisejicim vybavenim

Typ chladici jednotky: .. Vyrobni &islo:

Typ kondenzators, ... Vyrobni Cislo:

Vyrobni €islo: ...l

Objednatel timto potvrzuje prevzeti dila, jeho uvedeni do provozu a pfedani pozadovanych
doklad( a technickych dokumentd, jakoz i zaskoleni uréenych zamésinancl objednatele.

Dnem podpisu tohoto protokolu za¢ina bézet 30-ti denni zkusebni provoz.

POZNAMKY:
Pfilohy protokolu:

a) seznam veskerého nainstalovangho vybaveni a komponent, véetné jgjich vyrobnich gisel
a seznam skutecné provedenych praci;

b) soupis vad a nedodélku, véetné stanovenych termind pro odstranéni; ¢) seznam
pfedavané dokumentace.

V Praze dne V Praze dne

Za cobjednatele: Za zhotovitele:



Pfiloha ¢. 4 ke Smiouvé o dilo €. 012/05/2026

Vzor Protokol o ukonéeni zkusebniho provozu

Chladici jednotka s kondenzatory a
souvisejicim vybavenim

Typ chladici jednotky: ... Vyrobni €islo: ..o
Typ kondenzatoru: ... Vyrobni €islo: ......................

Vyrobni €islo: ......................

Objednatel timto potvrzuje ukoncéeni 30-ti denniho zkusebniho provozu zafizeni a prohlasuje,
2e bdhem zkusebniho provozu zafizeni nebyly zaznamenany Zadné odchylky nebo vady.
Zafizeni splfiuje poZadavky objednatele a technické parametry uvedené ve Smiouvé o dilo €.
012/08/2028.

Podpisem tohoto protokolu zacina bézet zaruéni doba na zafizeni v délce 24 mésic.

POZNAMKY:

V Praze dne V Praze dne

Za objednatele: Za zhotovitele
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